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EN MIXING KITCHEN FAUCETS
ELIS BTW3330 35 mm 1720 g | body: brass, handle: zinc, 40 cm stainless steel flexible hose
ZEBRA BTW3130 35 mm 620 g body: brass, handle: zinc, stainless steel spout
SILVER BTW3150 - - body: brass, handle: zinc, stainless steel spout
SUPREME BTW3110 35 mm 520g body: brass, handle: zinc, stainless steel flexible hose
SERENA BTW3400 - - body: brass, handle: zinc, 40 cm stainless steel flexible hose, pull out hand spray
STAR BTW3120 35 mm 450 g body: brass
JULIA BTW3140 40 mm 800g body: brass
NADIA BTW3340 40 mm 1100 g | body: brass
LIDA BTW3260 40 mm 1150 g | body: brass, stainless steel flexible hose
FR ROBINETS MELANGEURS POUR LA CUISINE
ELIS BTW3330 | 35 mm | 1720 g | corps : laiton, poignée : zinc, 40 cm de tuyau flexible en acier inoxydable
ZEBRA BTW3130 | 35 mm | 620 g | corps: laiton, poignée : zinc, bec en acier inoxydable
SILVER BTW3150 - corps : laiton, poignée : zinc, bec en acier inoxydable
SUPREME | BTW3110 | 35 mm | 520 g | corps: laiton, poignée : zinc, tuyau flexible en acier inoxydable
SERENA BTW3400 corps : laiton, poignée : zinc, tuyau flexible en acier inoxydable de 40 cm, jet manuel
STAR BTW3120 corps: laiton
JULIA BTW3140 ; laiton
NADIA BTW3340 m
LIDA BTW3260 0 exible en acier inoxydable
A — AN ..
IT CELATORI PER LA CUCINA
ELIS BTW3330 35mm g iglia: zinco, tubo flessibile in acciaio inox da 40 cm
ZEBRA BTW3130 35 mm : ZiRgo, beccuccio in acciaio inox
SILVER BTW3150 - gccuccio in acciaio inox
SUPREME BTW3110 35mm 520¢g ON flessibile in acciaio inox
corpo: ottone e ile in acciaio inox da 40 cm, spray manu-
SERENA BTW3400 - B ale estraibile
STAR BTW3120 35 mm 450 g corpo: ottone
JULIA BTW3140 40 mm 800 g | corpo: ottone
NADIA BTW3340 40 mm 1100 g | corpo: ottone
LIDA BTW3260 40mm 1150 g | corpo: ottone, tubo flessibile in
EL ANAMEIKTIKEZ MIMATAPIEZ KOYZINAX
owpa: opeiyahkog, Aapr: Yeuddpyupog, €UKAUNTOG CwARvVAG Ao avogeidwto
AVRA BTW3330 35mm 1720 g atodih, 40 cm
SIERRA BTW3130 35 mm 620 g owpa: opeixaikog, Aapr: Peuddpyupog, OTOMLO amod avoEeidwTo atodAL
SILVER BTW3150 - - owpa: opeixaAkoc, AaBn: Peuddpyupog, OTOMLO Ao avoEeidwTo aTtodAL
owpa: opeixaAkog, Aafn: Peuddpyupog, eLKAUTTOG cwArvag and avofeidwto
SPRING BTW3110 35 mm 520 g atodh
VIOLET BTW3400 ) ) owpa: opeixaikog, Aapr: Peuddpyupoc, 40 cm gUKAUITTOC CWARVAG oo avogeidwto
atodAL, XELPOKivNTO OTIPEL
STAR BTW3120 35mm 450 g | owpa: opeixaikog
JULIA BTW3140 40 mm 800 g | owpa: opeixakog
NADIA BTW3340 40 mm 1100 g | owpa: opeixohkog
LIDA BTW3260 40 mm 1150 g | owna: opeixahkog, evkapntog cwAnvag and avoeiSwto xdAuBa
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KYXHEHCKHU CMECUTENIU

KOpNycC: MECUHT, ApPbXKa: UMHK, MBKAaB MapKy4 OT HepbXAaema CTOMaHa C

ELIS BTW3330 35mm 1720 g AbnKmHa 40 cm
ZEBRA BTW3130 35 mm 620 g | xopnyc: mecuHr, ApbiKKa: LMHK, Yydyp OT Hepbxaaema cToMaHa
SILVER BTW3150 - - KOPMYC: MECHHT, APbXKKA: LMHK, Yyuyp OT HepbKAaema cTomaHa
SUPREME BTW3110 35mm 520 g | xopnyc: MecuHr, ApbXKKa: UMHK, MbBKAB MapKyy OT Hepbkaaema cTomMaHa
SERENA | BTW3400 : ~ | monwno 40 cm, womproaua co prwa npuciasa
STAR BTW3120 35 mm 450 g | TAn0: mecuHr
JULIA BTW3140 40 mm 800 g | TANO: MecuHr
NADIA BTW3340 40 mm 1100 g | mano: mecuhr
LIDA BTW3260 40 mm 1150 g | TANO: MECUHT, rbBKAB MapKy4 OT HepbkAaema CTomaHa
SL MESANJE KUHINJSKIH PIP
ELIS BTW3330 35 mm 1720 g | ohisje: medenina, rocaj: cink, 40 cm gibljive cevi iz nerjavecega jekla
ZEBRA BTW3130 35 mm 620 g [ ohiSje: medenina, rotaj: cink, izliv iz nerjavecega jekla
SILVER BTW3150 - - ohisje: medenina, ro&aj: cink, izliv iz nerjavecega jekla
SUPREME BTW3110 520 g | ohisje: medenina, rocaj: cink, gibljiva cev iz nerjavecega jekla
SERENA BTW3400 _ ;?éiﬁjnei:kmedenina, rocaj: cink, 40 cm gibljiva cev iz nerjavecega jekla, izvle¢ni rocni
STAR ohije: medenina
JULIA BTW3140 \ ohisje: medenina
NADIA BTW3340 ohiSje: medenina
LIDA BTW3260
RO
ELIS BTW3330 r: zinc, 40 cm furtun flexibil din otel inoxidabil
ZEBRA BTW3130 CN‘:! de scurgere din otel inoxidabil
SILVER BTW3150 e scurgere din otel inoxidabil
SUPREME BTW3110 exibil din otel inoxidabil
SERENA BTW3400 ol det 0 bil'din otel inoxidabil de 40 cm, pulverizator
STAR BTW3120 35mm 450 g | corp:alama
JULIA BTW3140 40 mm 800g | corp:alama
NADIA BTW3340 40 mm 1100 g | corp: alama
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Installation

e Install the faucet with the assistance of a qualified, licenced technician. These services are provided at extra cost.

e Make sure that the pressure control valve and the anti-calciferous filter are mounted in the system of water supply.

e Otherwise, mount the required components on the water supply system, before you continue to install the mixing faucet.
» Regulate the valve for the reduction of pressure.

e Carefully wash the junctions.

e Put the rubber packing on the bottom of the mixer tap.

¢ Position the mixing faucet, place the rubber section the on the mixing faucet body. Screw the threading rod, then mount the
washer. After that, fasten the mixing faucet with a screw.

¢ Screw the flexible hose in the reception part of the mixing faucet, to ensure air tightness.

e With the help of the nut, congect cet to the connection of the hot and cold water supply system

Service and Maintenance Instructions

In order to proceed to maintenance table operation of the acquired item we recommend that you should:
1. install/maintain the faucet with the assi ifi icenced technician. These services are provided at extra cost.

2. follow the instructions while installing.

4. periodically wipe the faucet with a cloth wetted in soapsud
to use acidiferous, chlorine - containing and abrasive cleaning

5. Remove salt regularly by removing the components and placing the 4 i Selution for one hour. Then rinse
them with water and replace them.

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifications without prior notice unless these chang-
es significantly affect the performance and safety of the products. The parts described / illustrated in the pages of the manual that you hold in your
hands may also concern other models of the manufacturer's product line with similar features and may not be included in the product you just acquired.

* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection, repair or replacement work, includ-
ing maintenance and special adjustments, must only be carried out by technicians of the authorized service department of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with non-provided equipment may cause malfunctions or even serious
injury or death. The manufacturer and the importer shall not be liable for injuries and damages resulting from the use of non-conforming equipment.
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Installation

- Installez le robinet avec I'aide d'un technicien qualifié et agréé. Ces services sont fournis moyennant un codt supplémen-
taire.

- Assurez-vous que la vanne de régulation de pression et le filtre anti-calcaire sont montés dans le systeme d'alimentation en
eau.

- Sinon, montez les composants requis sur le systeme d'alimentation en eau, avant de poursuivre I'installation du robinet
mélangeur.

- Réglez la vanne de réduction de la pression.
- Lavez soigneusement les jonctions.
- Placez la garniture en caoutchouc sur le fond du robinet mélangeur.

- Positionnez le robinet mélangeur, ez la section en caoutchouc sur le corps du robinet mélangeur. Vissez la tige filetée,

Entretien

Afin de procéder a I'entretien pour un fonctionne rtable de I'objet acquis, nous vous recommandons de

1. d'installer/entretenir le robinet avec I'assistance d'un te Ces services sont fournis moyennant un
colt supplémentaire.

2. de suivre les instructions lors de l'installation.
3. utiliser le filtre de purification d'eau dont I'efficacité de purification ne

4. essuyez périodiquement le robinet avec un chiffon imbibé de savon et netto
expressément interdit d'utiliser des liquides de nettoyage acidifiants, contenant d

5. Retirez régulierement le sel en enlevant les composants et en les plagant dans une solution eau-vinaigre pendant une heu-
re. Rincez-les ensuite a I'eau et remettez-les en place.

* Le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications mineures a la conception et aux spécifications techniques des produits sans préavis, a moins
que ces modifications n'affectent de maniére significative les performances et la sécurité des produits. Les pieces décrites / illustrées dans les pages du ma-
nuel que vous tenez entre vos mains peuvent également concerner d'autres modeles de la gamme de produits du fabricant présentant des caractéristiques
similaires et peuvent ne pas étre incluses dans le produit que vous venez d'acquérir.

* Pour garantir la sécurité et la fiabilité du produit et |a validité de la garantie, tous les travaux de réparation, d'inspection, de réparation ou de remplace-
ment, y compris I'entretien et les réglages spéciaux, doivent étre effectués uniquement par des techniciens du service aprés-vente agréé du fabricant.

* Utilisez toujours le produit avec I'équipement fourni. L'utilisation du produit avec un équipement non fourni peut entrainer des dysfonctionnements, voire

des blessures graves ou la mort. Le fabricant et l'importateur ne sont pas responsables des blessures et des dommages résultant de I'utilisation d'un équipe-
ment non conforme.
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Installazione

- Installi il rubinetto con I'assistenza di un tecnico qualificato e abilitato. Questi servizi sono forniti a un costo aggiuntivo.

- Si assicuri che la valvola di controllo della pressione e il filtro anti-calcare siano montati nel sistema di alimentazione idrica.
- Altrimenti, monti i componenti necessari sulla rete idrica, prima di continuare a installare il rubinetto miscelatore.

- Regoli la valvola per la riduzione della pressione.

- Lavare accuratamente le giunzioni.

- Metta la guarnizione di gomma sul fondo del miscelatore.

- Posizionare il rubinetto miscelatore, collocare la sezione in gomma sul corpo del rubinetto miscelatore. Avviti I'asta di filettat-
ura, quindi monti la rondella. Dopodiché, fissi il rubinetto miscelatore con una vite.

- Avviti il tubo flessibile nella parte di ricezione del rubinetto miscelatore, per garantire la tenuta d'aria.

- Con l'aiuto del dado, colleghi la connessione del sistema di alimentazione dell'acqua calda e fredda.

Manutenzione

Al fine di procedere alla manutenzione pe lungo e confortevole dell'articolo acquistato, le consigliamo di:

1. installare/manutenere il rubinetto con |'ass iconqualificato e abilitato. Questi servizi sono forniti a un costo

aggiuntivo.
2. seguire le istruzioni durante l'installazione.
3. utilizzare il filtro di purificazione dell'acqua con un'efficienzz ‘ periore a 315 micron.

4. pulisca periodicamente il rubinetto con un panno bagnato di sape i un tessuto morbido e asciutto. E
espressamente vietato I'uso di detergenti acidi, contenenti cloro e abrasivi

5. Rimuova regolarmente il sale rimuovendo i componenti e mettendoliin u ) e aceto per un'ora. Poi li sci-
acqui con acqua e li rimetta.

* |l produttore si riserva il diritto di apportare piccole modifiche al design del prodotto e alle specifiche tecniche senza preavviso, a meno che tali modifiche
non influiscano significativamente sulle prestazioni e sulla sicurezza dei prodotti. Le parti descritte/illustrate nelle pagine del manuale che tiene tra le mani
possono riguardare anche altri modelli della linea di prodotti del produttore con caratteristiche simili e potrebbero non essere incluse nel prodotto appena
acquistato.

* Per garantire la sicurezza e |'affidabilita del prodotto e la validita della garanzia, tutti i lavori di riparazione, ispezione, riparazione o sostituzione, compresa
la manutenzione e le regolazioni speciali, devono essere eseguiti esclusivamente da tecnici del servizio di assistenza autorizzato del produttore.

* Utilizzare sempre il prodotto con I'apparecchiatura fornita. L'utilizzo del prodotto con apparecchiature non fornite puo causare malfunzionamenti o addirit-
tura lesioni gravi o morte. Il produttore e I'importatore non sono responsabili per le lesioni e i danni derivanti dall'uso di apparecchiature non conformi.
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Eykatdotacn/TonoBétnon

® H eyKATAOTAON TNG AVOUELKTLKA G UIaTapiag koullvag mpénel va mpaypatonoln el pévo amo Evav e€eldikeupévo emayyepatia,
0 omolog KATEXEL KaL TNV avaAoyn Adela AoKNonG EMAyyEALATOG.

* BePBalwbeite 6tL n BaABida eAéyxou micong kat to GIATpo KOTA TwV OAGTWY £lval TOMoBeTNUEVA GTO CUCTNUA ELCAYWYHG
vepoU. AladopeTikd, TomoBeToTe Ta anapaitnta e€apTHHATA 0TO CUOTNUA TAPOXN G VEPOU TTPOTOU CUVEXIOETE UE TNV
tomoBétnon tng Bpuong.

e PuBuiote tn BaABida yla tn pelwaon tng mieongc.

o MAUVETE MPOCEKTIKA TOUG CUVSECHOUG.

* TomoBeTroTe TO AAOTLYO OTO KATW UEPOG TG BplioNg.

e ToroBetnote tn BpUon, TOMOBETAOTE TO AAOTLXO OTOV KOPUO TNG PPUoNG. BIOWAOTE TO TUNUO LE TO OMEPWUA, OTN CUVEXELD
TomoBetnoTe TN podENa. ITn cuvEXELa, otabepomolnoTe Tt Bpuaon xpnoLdomolwvtag pia Bida.

* BldwoTte KAAA TOV EUKAUITO W v urtodoxn Tng Bplong, yia va efacdalioste oteyavotnta.

* Me tn BonBela Tou maiy ouvbéate ) Bplon Ue TNV uTtodoXI) TOU CUCTAUATOG MAPOXAC vepoL {ecTOU

KoL KpUoU vepou.

0d&nyieg Zuvtrpnong

Mo TV enitevén tng BEATIOTNG amodoo NG 8tdpkelag xpovou {wrg mapakaAOUE va akoAouBnoTe TIg
TP AKATW 08NYieg:

1. H eykatdotacn/tonobétnon Twv mPoloviwy
0 omolog Katéxel TNV avaloyn adela AoKnNoNG £MO
TPOLOVTWV PEPOuV eMIMAEOV KOOTOG.

4. Ta va dlatnpnoete To duviplopa Kat tTnv Aaudn ota efaptriparta, oL ToL OKOUTLileTe pe Ldaopa
) Elval pntd amayopeupévn n

5. Adatpelte Ta GATa TAKTIKA adapwvTag To EEAPTALATA KOL TOTIOBETWVTOG T 0 &VOLBIAAULA VEPOU - EudLoU yla pia wpa.

‘Emetta EeMAUVETE Ta e VEPO KAL EMAVATOTIOOETAOTE TaL.

*0 kataokevaoTng Slatnpel to Sikaiwpa va mpaypatonoljoel Seutepelouceg aANaYEG OTO OXESLOOHO TOU TTPOLOVTOG KOl OTOL TEXVLKA XOPOLKTN PLOTLKA XWPLG
T(PONYOUHEVN ELSOTIOINGCN, EKTOG AV OL AANAYEG QUTEG EMNPERIOUV CNUAVTLKA TNV amddoon Kat Aettoupyia aohdAelag Twy mpoloviwy. Ta efaptripata mov
neplypadovral / anekovifovtal otig oeASeG Tou eyxelpLdiou TOU KpaTATE ota XépLa oag eVEEXETAL VO adopoUuV Kat o€ GANA LOVTEAQ TNG OELPAG TTPOLOVTWY
TOU KATAOKEUQOTH), LLE TIOLPOLOLOL XOPOKTNPLOTIKA, Kot eVEEXETAL VA NV TTEPAALBAVOVTAL OTO TTPOLOV IOV LOALG QTIOKTI|OOTE.

* T va Staodaliotel n aohaleta kal n aglomotio Tou PolovTog KaBwG Kat n LoxVG TNG Eyyunong OAEG oL epyaoieg emiSLOpBwang, EAEyXoU, EMLOKEUNG i
QVTLKATAOTOONG CUMIEPINAUBOAVOUEVNG TNG CUVTAPNONG KL TWV ESIKWY pUBUicEWY, TIPETEL Vo eKTEAOUVTOL LOVO QO TEXVLIKOUG TOU ££0UCLO80TNUEVOU
TUAMATOG Service ToU KATAOKEUAOTH.

* XpNOLUOTIOLETE TIAVTA TO TTPOLOV LLE TOV TOPEXOUEVO EEOTIALOLO. H AELTOUPYLA TOU TIPOLOVTOG e Un-TtpoPBAemOpeVO EOMALOUO evEExeTaL va TipOKOAETEL BAABN

1 aKOua Kot coBapo TPAUUATIONO 1) BAvato. O KATOOKEVAOTHG KOL O EL0OYWYERG OUSEUIa ELBUVN PEPEL YL TPAUHATIONOUG Kat BAABEG TTOU TTPOKUTITOUV Ao
™V XPron [N mpoBAENOpEVOU EEOTTALOHOU.
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Installation

e Install the faucet with the assistance of a qualified, licenced technician. These services are provided at extra cost.

e Make sure that the pressure control valve and the anti-calciferous filter are mounted in the system of water supply.

e Otherwise, mount the required components on the water supply system, before you continue to install the mixing faucet.
» Regulate the valve for the reduction of pressure.

e Carefully wash the junctions.

e Put the rubber packing on the bottom of the mixer tap.

¢ Position the mixing faucet, place the rubber section the on the mixing faucet body. Screw the threading rod, then mount the
washer. After that, fasten the mixing faucet with a screw.

¢ Screw the flexible hose in the reception part of the mixing faucet, to ensure air tightness.

e With the help of the nut, congect cet to the connection of the hot and cold water supply system

Service and Maintenance Instructions

In order to proceed to maintenance table operation of the acquired item we recommend that you should:
1. install/maintain the faucet with the assi ifi icenced technician. These services are provided at extra cost.

2. follow the instructions while installing.

4. periodically wipe the faucet with a cloth wetted in soapsud
to use acidiferous, chlorine - containing and abrasive cleaning

5. Remove salt regularly by removing the components and placing the 4 i Selution for one hour. Then rinse
them with water and replace them.

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifications without prior notice unless these chang-
es significantly affect the performance and safety of the products. The parts described / illustrated in the pages of the manual that you hold in your
hands may also concern other models of the manufacturer's product line with similar features and may not be included in the product you just acquired.

* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection, repair or replacement work, includ-
ing maintenance and special adjustments, must only be carried out by technicians of the authorized service department of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with non-provided equipment may cause malfunctions or even serious
injury or death. The manufacturer and the importer shall not be liable for injuries and damages resulting from the use of non-conforming equipment.
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Installation

e Install the faucet with the assistance of a qualified, licenced technician. These services are provided at extra cost.

e Make sure that the pressure control valve and the anti-calciferous filter are mounted in the system of water supply.

e Otherwise, mount the required components on the water supply system, before you continue to install the mixing faucet.
» Regulate the valve for the reduction of pressure.

e Carefully wash the junctions.

e Put the rubber packing on the bottom of the mixer tap.

¢ Position the mixing faucet, place the rubber section the on the mixing faucet body. Screw the threading rod, then mount the
washer. After that, fasten the mixing faucet with a screw.

¢ Screw the flexible hose in the reception part of the mixing faucet, to ensure air tightness.

e With the help of the nut, congect cet to the connection of the hot and cold water supply system

Service and Maintenance Instructions

In order to proceed to maintenance table operation of the acquired item we recommend that you should:
1. install/maintain the faucet with the assi ifi icenced technician. These services are provided at extra cost.

2. follow the instructions while installing.

4. periodically wipe the faucet with a cloth wetted in soapsud
to use acidiferous, chlorine - containing and abrasive cleaning

5. Remove salt regularly by removing the components and placing the 4 i Selution for one hour. Then rinse
them with water and replace them.

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifications without prior notice unless these chang-
es significantly affect the performance and safety of the products. The parts described / illustrated in the pages of the manual that you hold in your
hands may also concern other models of the manufacturer's product line with similar features and may not be included in the product you just acquired.

* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection, repair or replacement work, includ-
ing maintenance and special adjustments, must only be carried out by technicians of the authorized service department of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with non-provided equipment may cause malfunctions or even serious
injury or death. The manufacturer and the importer shall not be liable for injuries and damages resulting from the use of non-conforming equipment.
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Installation

e Install the faucet with the assistance of a qualified, licenced technician. These services are provided at extra cost.

e Make sure that the pressure control valve and the anti-calciferous filter are mounted in the system of water supply.

e Otherwise, mount the required components on the water supply system, before you continue to install the mixing faucet.
» Regulate the valve for the reduction of pressure.

e Carefully wash the junctions.

e Put the rubber packing on the bottom of the mixer tap.

¢ Position the mixing faucet, place the rubber section the on the mixing faucet body. Screw the threading rod, then mount the
washer. After that, fasten the mixing faucet with a screw.

¢ Screw the flexible hose in the reception part of the mixing faucet, to ensure air tightness.

e With the help of the nut, congect cet to the connection of the hot and cold water supply system

Service and Maintenance Instructions

In order to proceed to maintenance table operation of the acquired item we recommend that you should:
1. install/maintain the faucet with the assi ifi icenced technician. These services are provided at extra cost.

2. follow the instructions while installing.

4. periodically wipe the faucet with a cloth wetted in soapsud
to use acidiferous, chlorine - containing and abrasive cleaning

5. Remove salt regularly by removing the components and placing the 4 i Selution for one hour. Then rinse
them with water and replace them.

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifications without prior notice unless these chang-
es significantly affect the performance and safety of the products. The parts described / illustrated in the pages of the manual that you hold in your
hands may also concern other models of the manufacturer's product line with similar features and may not be included in the product you just acquired.

* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection, repair or replacement work, includ-
ing maintenance and special adjustments, must only be carried out by technicians of the authorized service department of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with non-provided equipment may cause malfunctions or even serious
injury or death. The manufacturer and the importer shall not be liable for injuries and damages resulting from the use of non-conforming equipment.
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